 






Брюксел, 10.4.2008 

C(2008)1329

 ПРЕПОРЪКА НА КОМИСИЯТА
относно управлението на интелектуалната собственост в дейностите по трансфер на знания и Кодекс на добрите практики за университетите и другите публични научно-изследователски организации 
(текст от значение за ЕИП)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, и по-специално член 165 от него, 

като има предвид, че: 

(1)   При подновяването на Лисабонската стратегия през 2005 г. държавните и правителствените ръководители подчертаха ключовата роля, която може да играе подобряването на контактите между публичните научно-изследователски организации, в това число университетите, и индустрията, в улесняването на циркулацията и използването на идеи в динамичното общество на знанието и в повишаването на конкурентоспособността и благосъстоянието.
(2)
Трябва да бъде направено усилие да се подобри превръщането на знанието в социо-икономически преимущества. Следователно, необходимо е публичните научно-изследователски организации да разпространяват и по-ефективно да експлоатират резултатите от публично-финансирани научни изследвания, с оглед да ги превърнат в нови продукти и услуги. Средствата за реализиране на това включват по-специално сътрудничества академично общество – индустрия – съвместно или договорно научно изследване, проведено или финансирано съвместно с частния сектор ​–  лицензиране и създаване на spin-off.

(3)
Ефективното използване на резултати от публично-финансирани научни изследвания зависи от правилното управление на интелектуалната собственост (т.е., знанието в най-широк смисъл, обхващайки напр. изобретения, софтуер, бази данни и микро-организми, независимо дали са защитени с правни инструменти, такива като патенти, или не), на развитието на предприемаческа култура и свързаните умения в публичните научно-изследователски организации, а така също на по-добрата комуникация и взаимодействие между публичния и частния сектор.

(4)
Активното включване на публичните научно-изследователски организации в управлението на интелектуалната собственост и трансфера на знание е съществен за генерирането на социо-икономически преимущества, и за привличане на студенти, учени и по-нататъшно финансиране на научни изследвания.

(5)
През последните години страните - членове предприеха инициативи за улесняване трансфера на знание на национално ниво, но значителни противоречия между националните регулаторни рамки, политики и практики, а така също разнообразни стандарти в управлението на интелектуалната собственост в публичните научно-изследователски организации, предотвратяват или затрудняват транс-националния трансфер на знание в цяла Европа и осъществяването на Европейското научно-изследователско пространство.

(6)
Следвайки Съообщение
 на Комисията от 2007 г., отбелязващо подходите за обща европейска рамка за трансфера на знание, Съвета на Европа следователно покани Комисията през юни 2007, да разработи ръководство по управление на интелектуалната собственост на публичните научно-изследователски организации във формата на Препоръка към страните – членове. 
(7)
Тази Препоръка цели да осигури страните – членове и техните региони с политически ръководства за развитието или обновяването на националните ръководства и рамки, и публичните научно-изследователски организации с Кодекс по добри практики, за да подобри начина, по който публичните научно-изследователски организации управляват интелектуалната собственост и трансфера на знание.

(8)
Сътрудничеството в областта на научно-изследователската и развойна дейност, както и дейностите по трансфер на знание, между Общността и трети страни трябва да се основава на ясни и еднакви препоръки и практики, които осигуряват справедлив и честен достъп до интелектуалната собственост, създадена при международни научно-изследователски сътрудничества, за взаимната полза на всички въвлечени партньори. В този контекст, приложеният Кодекс по добри практики трябва да бъде използван като еталон.

(9)
Идентифицирани са били голям брой добри практики, които биха помогнали на страните – членове да имплементират тази Препоръка. Всяка страна – член е свободна да избере най-добре съставените процедури и практики, които да осигурят, че принципите на тази Препоръка са следвани, като се има предвид какво би било най-ефективно в контекста на тази страна – член, тъй като практиките, които са ефективни в една страна – член, могат да не бъдат толкова ефективни в друга. Съществуващото ръководство, предоставено на ниво Общност и ОИСР също би трябвало да се вземат под внимание.

(10)
Комисията и страните – членове трябва да следят имплементирането на тази Препоръка и нейното въздействие, и да насърчат обмена на добри практики относно трансфера на знание.

ПО ТОЗИ НАЧИН ПРЕПОРЪЧВА, ЧЕ СТРАНИТЕ – ЧЛЕНОВЕ ТРЯБВА ДА:
1.
Гарантират, че всички публични научно-изследователски организации ще дефинират трансфера на знание като стратегическа мисия;

2.
Насърчат публичните научно-изследователски организации да въведат и публикуват политики и процедури за управлението на интелектуалната собственост в съответствие с Кодекса по добри практики, изложен в Анекс I;

3.
Подкрепят развитието на капацитет за трансфер на знание и умения в публичните научно-изследователски организации, а така също и на мерки за повишаване на осведомеността и уменията на студентите – по-специално в областта на науката и технологиите, относно интелектуалната собственост, трансфера на знание и предприемачеството;

4.
Промотират широкото разпространение на знание, създадено с публични фондове, чрез предприемането на стъпки за насърчаване на открит достъп до резултатите от научни изследвания, като в същото време правят възможно когато е подходящо, да бъде защитена свързаната интелектуална собственост;

5.
Сътрудничат и предприемат стъпки за подобряване кохерентността на техните съответни режими за собственост по отношение правата на интелектуалната собственост по такъв начин, че да улеснят транс-граничните сътрудничества и трансфера на знание в областта на научно-изследователската и развойна дейност;

6.
Използват принципите, отбелязани в тази Препоръка като основа за въвеждането или адаптирането на национални ръководства и законодателство относно управлението на интелектуалната собственост и трансфера на знание от публичните научно-изследователски организации, а така също за сключване на договори, касаещи научно-изследователско сътрудничество с трети страни, или за всякакви други мерки за промотиране трансфера на знание, или когато се създават нови свързани политики или схеми за финансиране, като в същото време се съблюдават правилата за субсидиране от държавата;

7.
Предприемат стъпки за гарантиране на най-широкото възможно имплементиране на Кодекса по добри практики, независимо директно или чрез правила, установени от национални или регионални финансиращи научни изследвания органи;

8.
Гарантират справедливо и честно третиране на участниците от страните – членове и трети страни в международни изследователски проекти относно собствеността на и достъпа до, правата върху интелектуалната собственост, за взаимната изгода на всички въвлечени партньори; 

9.
Посочат национална точка за контакт, задачите на която ще включват координирането на мерките по трансфера на знание между публичните научно-изследователски организации и частния сектор, включително ще се заемат с транс-националните въпроси, в сътрудничество с подобни контактни точки в други страни – членове;

10.
Проверят и използват най-добрите практики, изложени в Анекс II, като се отчита националния контекст;

11.
Информират Комисията до 15 юли 2010 и на всеки две години след това, за мерките, взети на базата на тази Препоръка, както и за тяхното въздействие.

Изготвено в Брюксел, 10.4.2008.


За Комисията 

Janez POTOČNIK

Член на Комисията
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